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E. I HAPEHKO
O JJAPIMHTAJIU3AIIN B A3BIKE KEYYA

Muorouncienable JAAJEKTH A3HKa Keuya oOLYHO 00BeHHAKT B TPH AHa=
JdertHEie rpyons Y: 1) ceBepHas rpymma — AmanekTH JkBajopa ?; 2) men-
TpajpHAg TpyIma — JHAJEKTH ceBepHOro n mentpaisuoro [lepy (Omsmas
obaacte Umnuaiicyity) 3; 3) wosuas rpynuma — auaiestst jora Ilepy, Bomm-
BHE M ceBepo-samaga AprenTHHEL
} HauGoapmmii muTepec mpefcTaBIAl0T THAJEKTH I0KHOM IPYNOL, KOTOpEE
Jyume BCEro COXPaHmJNM APEBHIOI CTPYKTYDY fASHKa kedya. Har masecTHO,
06IacTh MepBOHAYATBHOr0 OOUTAHNA HaPojja Keuya HaxouTca B foanne Hycko
(roro-Boctogroe [lepy), mmMenno 0TCI0/a ABHIK KETYa 32 CPABHUTENBLHO KOPOTHOE
BpeMA pacHpocTPaHUICA mo Beeil o0mmpHoil TeppUTOPUN rocy apeTBa HHKOB,
Ilpu 3paunTeabHOH GAMB0CTH TPAMMATHUECKOTO CTPOA IOMKHBIX JHAIEKTOB
eCTh OjlHA 9epTa, KOTOpas orauvaerT nepupepmiinnie amanertst Asxywo (Ile-
py) ¢ m Canrparo-geas-Jderepo (AprenTuna) ® oT amadexTos pailona Hycko —
HYHO n Boameun: aTo HaXnume B {I)UHOJIOI‘R‘IECKHX cHCcTeMaXx mMoCHeTHHUX Ja-
PUHTATH30BAHHEEX (ACHHPHPOBAHHEIX M TJOTTAJAU30BAHHEIX) CMBIYHBIX COT-
nacuux, Boupoc 06 HCKOHHOCTY JTapUHTATH3AMAN CMBITHLLX HEACLI; HEKOTOPEIe
aBTOPHL CHUTAT, 4YTO HCXOTHOE cocToAle (I]OHOJIDI‘HHBCRO?I CHCTeMEI Kedya
cOXpaHWIOCh B iMalekTe AAKydo, B AmanekTe ske Kycko acnupupoBanukie u
rJIOTTATH30BAHHBIE COTJACHBE IOABAJIMCH B PE3yabTaTe BO3AEHCTBUA CYyO-
¢rpata aiimapa 8. Ho muenne o6 nckonnoct Qonosornyeckoii cucremur Hycro
ABIAELTCS TTPeoBIagaromum.

B paapneiimeM moj A3nIKOM Kegya Mu 6y/1eM MOHAMATh MMEHHO (JIapHHTATH~-
30BAHHEIC) I0JKHBIE [ITAJIEKTH, W B IEPBYI0 Ouepelb «UMIEDCKHID JHalexT
r. Kycko, nanBonee noano mayueHHuHE u camraomuiica obpasmobum 7. [laa

1 Cym: B.Ferrario, La dialettologia ed i problemi interni della Runa-simi
(vulgo Quechna), «Orbis», V, 1, 1956; J. H. R o w e, Sound patterns in three Inca dia-
lects, IJAL, XVI, 3, 1950.

2 Cm.t W. D. Reyburn, Quechua I: phonemies, ITAL, XX, 3, 1954; G.Orr,
Ecuador Quichua phonology, ¢6. «Studies in Ecuadorian Indian languages», Norman,
1962; e @ m e, Ecnador Quichua clause structure, Tam ke,

3 Cm.: E. J. Garro, Kechuan dialect of Callejon de Huaylas, I1TAL, X, 4, 1944;
G.L.Trager, Analysisof a Kechuan text, ITAL, XTI, 2, 1945; D. F. So 14, Grama-
tica del quechua de Huénuco, Lima, 1967.

4 CM.{; G.J.Parker, Ayacucho Quechua grammar and dictionary, The Hague —
Paris, 1969.

5 Cm.: D. A.Bravo, Elquichua santia%ueﬁo, Tucumén, 1956;C. H. Balmori,
El quichua santiaguefio, ¢6. «Actasdel XXXIIT congreso internacional de americanis-
tas,..», 11, San José, 1959.

6 Cpm.:C.Orr, R.E. Longacre, Proto-Quechumaran, «Languages, XLIV, 3,
1968, crp., 528—530 B. Ferrario, VYKas. cod., crp. 463—464.

TCm.tJ. J. von Tschudi, Organismus der KetSua-Spracbe, Leipzig, 1884;
E. W.Middendorf, Das Runa-simi oder die Ke§ua-Sprache, wie sie gegenwérlig
in der Provinz von Cusco gesprochen wird, «Die einheimischen Sprachen Perus», 1,
|.eipzig, 1890: M.Y o k o y a m a, Outline of Kechua structure I. Morphology, «Language»,
XXVII, 1—2, 1951; J. H. R o we, ykas, cod., crp. 139—142; G. Dumézil, Stroc-
ture du Quechua (dialecte cuzquénien), «Travaux de I'Institut de lingunistique», I, Paris,
14956,
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93 E. H. UAPEHKO

cpaBHeHmsA OyjeT NPHBIEKaThCH Tak:ke Marepmand GOMHBHMCKEX AHATEKTOB 8,
BeckMa OIU3KUX 110 IPaMMATHYECKOMY U 3BYKOBOMY ¢Tpomo K gmaiekty Hycko.

Cuerema omem a3niKa Keuya (0es ygeTa OCBOCHEEIX H HEOCBOEHHEIX 3aWM-
CTBOBAHMUIT W3 MCIAHCKOTO SBHIKA) OOLITHO TIPeJCTaBIAETCH ClefywmuM 006-
pasoM (cmMBoJaMH B cKoOKax oGosmauensl (OHEME, OKOHYaTeIbHO eme He
BKJIIOYEHHEIE B CHCTEMY):

CornacHue I'macuHe
p t & k ¢ i u
ph th &h kh qh a
p? t? & k2 g7
m n n
[
r
s (8) (2) h
w Y

Hak Bujguo ms rabamme, poHONOrH9IecKasa CHCTeMa Kedya XapaKTepHayeT-
CA BEChMa IIPOCTHIM BOKAJH3MOM H JIOBOJBHO GOraThiM KOHCOHAHTH3MOM, C
npeoﬁnanaﬂnem OpPanbHRIX COIJTACHBIX I HAJHYWEM B COCTaBe CMLIYHBEIX aCOMpPH-
POBAHHOTO U TIJIOTTAJIM30BAHHOTO KOPPEIATHBHHX cepHii. B THmuoxormyeckoit
riaccudEKamuE (OHOJOTHYECKEX CHCTEM MA3HKOB AMEPHKW, NpeIo:KeRHOl
T. MuneBckmM °, A3KK Kedya 3aHMMAaeT MECTO Cpe[H SASBIKOB THXOOKEaHCKOTO
THIIA, KOTOPLIE PACOPOCTPAHEHK HA TAX00KeaHnckoMm nobepeskne Cesepuoit Ame-
purn m gactugao B Learpansnoit Amepure. s asuros Craporo Ceera B aToM
OTHOUICHHA ¢ HEM CXOJHH A3HKH Haskaza, HanpuMmep rpysmECEImi1C,

XapakTtep pacmpefielieHHs 3BYKOB B PeUeBOM 1leOH BHITEKaeT H3 arTiioTH-
HATHBHO HPHPOJH ASHKA Kedya. ATTMIOTHHATHBHBEIM H3BIKAM Bo0OIe CBOii-
CTBEHHA TedIeHIHA R pﬂBHOb‘IﬂpHOMy pacnpenenemﬁo HaK COrJacHBIX, Tak
U IrJIacHBIX 3BYKOB B CJI0Be I B 3BYKOBOH meun. IIpm amanmse TeKCTOB HA ABHKe
Kedya HeTPYAHO YCTAHOBHATH, 4TO B HEM He J0OIyCKaeTcd credenne Qolee uem
ABYX coriacuuix., UTo KacaeTcs rJacHHX, TO B «HEIPHKDLITOM» BHAE OHH
BCTPeUaiTCs TOJBKO B Hadale cJI0Ba, BHYTPH JKe CI0Ba Kak[blil caor obasa-
TeJBHO HAYMHAETCS ¢ COTTAcHOT0. T0/MbKO B Havajie CJ10BA BCTPETAETCA W IPH-
neIxanme h.

Crenyer OTMETHTb, 4TO OCHOBHEIE ANCTPHOYUHOHHRE HpaBHia A A3bIKa
Kedya B TAKOM BHJle He BIOJHe IOCHeoBaTelbHLl. B camoMm fmere, B To BpeMs
KaK 3aKOH pacmpeneleHNs COTIACHEIX OXBATHIBAET BCIO 3BYKOBYIO I[eNb, 3AKOH
pacopesieleHNA TJIACHBIX IeHCTBYET JHIIL B IIpeflellaX CI0Ba, TAK KaK HA CTH-
Ke CJ0B CTeUeHHEe TJIaCHLIX OKa3bIBAETCHA BO3MOKHEIM, HampmMmep: éluya unu
wameTasa Bojay, phifia alqu «snaa cobara», anéa ahin «ouers xopommity., OT-
CYTCTBHA CTedeHHs rJacHhIX B PEYeBOM NOTOKE MOKHO Ohillo O 0KUAATh H
o OGMBTHHOJOI‘Ht{BGHHM cooﬁpamelmﬂu: A3LIKH, B KOTOPBIX HECBO3MOKHO cTe-
geHHe TJACHEIX BHYTDPH CJIOBA, 4 CJIENOBATEIBHO, HEBO3MOKHLI HeIPHKPHITHE
TJacHble BHYTPH CIOBA, CKIOHHE He JONYCKaTh INIACHOrQ Hadalla ClIora B -
Goi mozmuAN, B TOM 4YHCJE I B Hadaje cioBa, TaKoil 3aKoH JielicTByeT, HalpH-
Mep, BHEKOTOPHIX CEMHTO-XaMHTCKUX fS3HKAX I Bo Muormx ssmkax Cesepmoit
n [enrpansnoit Amepuru. Ho, pasymeercs, sTa 3aKOHOMEPHOCTH HE ABIAETCH

8 Cv.t A.S. Klassen el al., Quechua, ¢6. «Gramiticas estructurales de lenguas
bolivianas», 1, Riberalta, 1965; Y.L astra, Cochabamba Quechua syntax, The
Hague — Paris, 1968; ee e, Fonemas segmentales del quechua de Cochabamba,
«Thesaurnsy, XX, 1, Bogotd, 1965; J. Urioste, J. Herrero, Gramética dela
lengna quechua, La Paz — Cochabamba, 1965.

® T.Milewski, Phonological typology of American Indian languages, B Ku.:
«Btudes typologiques sur les langues indigénes de 1'Amérique», Krakow, 1967,

W Cu.: T.Milewski, Similarities between the Asiatic and American Indian
languages, IJAL, XXVI, 4, 1960, crp. 268.




O JAPHHTAJIH3AILHH B A3LIKE KEYYA 99

BeeoOmeit, m mosToMy mpobaemoit Hagala clIoBa B ABHKE Kedya CIeIyeT sa-
HATBCA OGoaee moupobHO.

W3z o6meit foHeTHKT M3BECTHO, 9T0 KOrja HAYANTO IJ1acHOT0 3BYKA He OPH-
KPHITO KAKUM-J160 COrIACHLIM cerMeHToM, OHANUA MIACHOTO MOYKET HAUNHATE-
¢ pasnmymEEMEH  cmocofamm, KoTopme wuasuBawoTes unpuerynamu (Einsatz,
attaque, on-glide). B zaBmeumocTH 0T cTemeHH CHHXPOHHOCTH MEMIY /[BH-
JKEHMAMH, BRIHBAIOIMAME BO3JYIIHYIO CTPYI0 H3 rOpPTaid, W JABMKEHHAMH,
NPUBOJAMEMI B KoJeGaHHEe TOMOCOBHE CBASKH, OORYHO BHIENAIT CIeIVIO-
mue THnel npucetynoB i 1) marknit npueryn (leiser, Einsatz, attaque douce,
soft glide) — Bosgymmasg crpya W KojgefaHnA rolOCOBRIX CBA30K HAYHHAIOTCSA
ogHoBpemenHo; 2) teepamit npumeryn (fester Einsatz, attaque dure, rough
glide) — raorTaneHasg CMBIYKA OIEpE:RAET HATAJO BO3JymHOro notoka. Ilpm
aTOM Havaxo (oHAINE CONPOBOIK/IAETCA TOPTAHEEIM B3PHBOM; 3) NPHILIXaTe1b-
et npueryn (gehauchter Einsatz, attaque aspirée, breathed glide) — sosz-
AyIIHAS CTPYA OmepeskaeT Hadalo KoJeOaHMIl roM0OCOBHX CBA30K. B aTOM cay-
gae Hagaqay (bOHﬂII'ﬂH r1acHoOTro mpejimecTByeT npujbhiXxaHue,

C ugmcTo (iIHBEOﬂOPH"-leCKOfI TOYKHN 3PCHHA 2TH croco0s Hayala IIacHBIX
BBYKOB coBepmenuo paBmonpasnul. Ha ¢oHermueckoM ypoBie OHN BHIedA0T-
¢ B ocobyo rpynny GOHETHIECKHX CPEJICTE I PaccMaTpPHBAIOTCA OTAEALHO OT
Oo0BIYHEIX 3BYROB pednt. B To e BpeMA TBePAHIl B NPHALIXATEIBHEIN IPHCTY-
Obl HEePeaKo NPAYACIAAINT K 0OBIYHBIM COTJIACHEBIM cerMeHTaM, a MATKAIL npunc-
TyO CYHTAKT HYJIEM 3BYKA.

Cioskuee 06CTONT 110 ¢ yCTaHOBJeHHeM (JOHEMHON NpHHafie;KHOCTHE NpPH-
crynoB. B pasnuanbix AsrKax cxofnue (OHETHUYECKIE CPEICTEA MOTYT BHIOI-
HATH COBEPIIEHHO Pazamunylo domojgormueckyio ¢yarnmuw. Tar, Bo ¢ppannys-
CHOM A3BIKe K THCITY COrTacHBIX CIJOHO.M OTHOCAT TAK HazwIBaemoe «h nprAaeIXa-
Tenapnoe» (h aspiré), kotopomy Ha (OmETHYECKOM YPOBIE COOTBETCTBYET HYIb
sByKa (MArkmit npuerymn) 2. G gpyroil cTOpoHLL, JI0 CHX IIOP OKOHYATEIBHO He
pemer Bompoc 0 (OHOJOTHYECKOM CTaTyce TBEPAOTO HOPHUCTYHIa B HEMemKoM
sseike 13, Tpymuocrn, ceasannsie ¢ (OHOTOTHUYECKHM AHAJHZOM IPHCTYIOB,
BO3MOKHO, o0pACHAIOTCA TéM, 9T0, C OJIHOﬁ CTOPOHBI, HE YYHUTHIBAeTCHA COernH-
¢ura domernuecKkoil NpHPOALI HPHCTYHOB, & ¢ APYTOMd CTOPOHLI, HEe VIEdAeTCH
JIOMKEOTO BHUMAHIA 0CO0@HHOCTAM HX PacHpeieleHUA 1 NOBEJIEHUA B DEIeBOM
TOTOKEe.

Pacemorpnm nosioskenne ¢ NpECTyOaMA B A3LKe Kegya. Ecim npujinixaTeinb-
HBI OpHCTYI eIUHOAYIINO mNpHaHaercs o0pwHOE corjacHoir dQonemoil, TO
OTHOCHTEJIBHO JpPYyrUX BHIOB IPHCTYIOB HET Karoro-anbo onpenedeHHOTO
muenug, B Gonpmumuctee pabor Boofme HHUero He TOBOPHTCA O XapakTepe
HenpHUEXaTeabHoro riacuoro nagana, 1. Jlacrpa ynomunaer o ¢parynsraTus-
HOIL TJI0TTAIBEHON CMBIYKE mepeq HAaYaJAbHLIM TJAACHBIM C/IIOBA, He NpPH3IHABAfAg
8a weit gonemarmgeckoro craryca . W amms sx. X. Poy xomerarmpyer ua-
JAYne TIOTTalbHO CMLIYKH B cHeTeMe doHeM Kedya, He OPHBOjA, OAHAKO,

1 Ca., wpaopumep: F. Techmer, Phonetik, Leipzig, 1880, crp. 45—48;
H.S weet, Primerof phonetics, Oxford, 1929, crp. 53—55; R.-M. 8. He f [ n e r, Gene-
ral phonetics, Madison. 1949, ctp. 166—167; E. D ie t h, Vademekum der Phonetik,
Bern, 1950, crp. 96—124; B. Hala, M.Sov a k, Hlas — te¢ — sluch, Praha, 1955,
crp. 61—62; W.Belardi, Elementi di fonetica generale, Roma, 1964, erp. 27—52;
O.von Essen, Allgemeine und angewandte Phonetik, Berlin, 1966, crp. 49—51.

12 Cu.: AL Martinel, Remargues sur le systéme phonologique du frangais,
BSLP, XXXI1V, 1933, crp. 201—202; B.Malmberg, lLe systéme consonantique du
frangais moderne, Lund — Leipzig, 1943, erp. 40—45; H.-W. K l e i n, Phonetik und
Phonologie des heutigen Franzdsisch, Miinchen, 1963. erp. 27, 121—125; 5. A.Schane,
French phonology and morphology, Cambridge (Mass.), 1968, crp. 7—38.

13 Cu.: W. 6. Moulton, Juncture in modern standard German, «Language».
XXIIT, 1947,

B ¥Y.Lastra, Fonemas segmentales del quechua de Cochabamba, erp. 52.
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100 E. H. TIAPEHHO

NOATBePIKIAMEUX 8Ty TOYKY 3peHus mokasarteascTs 5, Cospaercs BmewaTie-
HEe, 9T0 BONPOC 0 Ha4ajle CH0BA B ABHIKEe KeYya IOYTH He NPHUBIEHAT BHEMA-
BEA mceaenopareneii, Ckopee Bcero, HMEHHO WM3-3a cBoeit caalocTm m Hey-
CTOMUMBOCTH TBEP/LIA IPUCTYI He cuuTaercsa domeMoi m o0bgno He ofo3HA-
gaeTcs HH B npakTmueckolt opdorpadmm, Bm B (oHoIOrHUECKoll W Haske B
donernueckoll TpaECKpuIMEY. BHINeNPHBeJeHHHX ke cooOpakeHmt 00meTH-
TOJOTHYEC KOO HOPAAKA HeJ[0CTATOYHO, YTOOK BRIHECTH 0KOHIATeIbHOE PelIeHne
10 JaHEOMY BOMpOCY.

[ToaTomy mora MBI Gynaem ciefoBaTh OOIENPHHEATOH TOYKe 3PeHHA, CO-
I1acHO KOTOPOM MPUALIXATETHHOMY IPHCTYIY B A3KIKE KeTya COOTBETCTBYeT
napuAETanbHafs pEKaTHBHAA coriacHag domema (h/, a HeNPHAKIXATEALHOMY
npucTyny — (oHeMaTH9eCKHWt HyIb, KOTOPOMY Ha (OHETHYECKOM YpPOBHE
$aKyIBLTATHBHO MOJKET COOTBETCTBOBATH Kak (IOHETHYECKHIH HyJIb, TAK H 3BY-
KOBOIl CerMeHT — TIOTTalbHAA CMEIYKa. B mepBoM caygae Mul Gy/ieM rOBOPHTH
0 NPHABIXATEILHOM HAYAJe CI0BA, BO BTOPOM CIYy4de — 0 HEIPHIHXATEIBHOM.
Ob6a ™ THna mavaja cjoBa OOBEIUHHMM IIOJ VCIOBHEIM HASBAHNEM (HEKOH-
COHAHTHOTO» Hayada, B OTAMYAE OT OOKYHOTO KOHCOHAHTHOTO.

3ameTnM jiajiee, 4TO NPHAHXAHUE H IAOTTAJLHAHA CMBITKA HCIOOJIB3YHOTCA
He TOJABLKO B HAYaje CJAOB B POJNM NPHCTYHNOB TIACHHX (3BYKOBHIX CErMEHTOB),
HO B B KaueCTBe JOMOIHUTENLHOTO HJIEMEHTA ACHEPUPOBAHHBIX B INIOTTAIM-
30BAHHHIX CMBIYHEIX COTJIACHBIX, KOTOPHE ME O0BEUHHIN B OJHY I'DyIINY —
napuaranns3oBasEEX. Ha QoHOIOrHYecKOM ypOBHEe HPUIBXaHHe M IJIOTTAIb-
Haf CMHEYKA B JAHHOM CJydYae BEICTyIaOT B poau audpdepennumaipHBIX npHa-
HAKOB, HECMOTpPA Ha CBOI0 OTHOCHTEIBHYH JIHHEHHOCTH.

O6pamaer na cebg BumManme TOT (PaKT, 9TO HPH MOYTH HOJHOM HACHTHY-
HOCTH 3BYKOBOLO COCTaBa CIIOB B PasiNUHBIX ANAJERTAX Keuya HabmIomaercs
HM3BECTHHI pasno0oil B MCIOONB30BAHUN NPHSHAKOE ACHHPAIWH M TAQTTAIN3a-
nur. Tam, rje B oHOM AHAJEKTe B JaHHOM CJIOBEe HMEETCH THCTHLIA CMBIYHEIH,
B IPYTLOM JIHAJEKTe HA €ro MecTe HepPeJK0 BHICTYNAeT acHUDHPOBAHHHH HJIN
raoTTasnsosanEeii. Hepenxo mMeeT MeCTO Takike 3aMeHa IIOTTANH3ANMH ac-
nupanueit mw saobopor. Jmanekram Boameun cBoiicTBeHHa TeHAeHIAA K Goixee
MHAPOKOMY MCIOIB30BAHII0 JapPHHTAIH3OBAHHEIX COIVIACHEIX, ITO O0BACHAET-
cA, mo-BUgmMoMy, Gollee MHTEHCHBHEIM BIMAHUEM A3HKa aiiMapa. Ilpmmepn
Ha pasanwgine cAyyal ymoTpebieHHf TapHHTAJBHHIX TPH3HAKOB:

Rycxo BoauBus
maskay, maskhay mask?ay} ICRATHS
quéa qhuéa t3aepor
qapariy ghapariy CRPIYATLY
yarqha larg?a €OPOCHT2ABHLIT HAHANY
qatiy qhatiy «CIeN0BATLY
qouduy qhuduy €BECENIHTHC N

Bonee muTepecna apyras 0coGeHHOCTs TapHEralH30BAHHHX COPMACHHX,
CBsizaHHaA C UX pacnpepenenmeM. Ona 3axa07aeTesA B TOM, UTO JapHATANH30-
BanHLe COTJIACHHIE MOTYT BCTPEYATBCA B CJIOBE TONBKO OXNHH pA3, IPHIEM
JAapHHTAIH3ANMOHHA® NMPH3HAKHE 3aKPeNJensl 3a HePBOil 0 MOPAJKY CMEIY-
Hoii onemoit B ciose °, Ho 1 neroHCORAHTHOE HAYATO CIOTA TAKIKE BOBMOKHO
B caose me Gojee OJHOTO pasa, M BCTPEUAETCA OHO TAKKE TOABKO B HAUAJNe
cxrosa, OTciofia eCTECTBEHHO BOSHHKAET BONPOC: He CYMECTBYET JIH KaKOH-Tu60

CBA3I ME/y THIOM HeKOHCOHAHTHOIO Hawajda CI0BAa W THIOM JapHHTAIN3a-
O CMEYHOTO?

 J. H. Rowe, ykas. cou., ctp. 139,

¥ Cm.:C.Orr, R.E. Longacre, ykai cow 520~
ykas. cod., crp. 139—140. ¥ 7 o o RO W
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IIpesksie Bcero 3aamMeTHM, UTO KAK OPHLIXATeJpHOE, TaK ¥ HeOPHIHXATeNb-
HOe Havajo CJ0Ba BIOJIHE COBMECTHMEI C YHCTLIMH CMEYHEIMI BHYTDH CJOBa:
hatun «Gonbmoiy, aqu «uecoxry, haku «moiimem!», apu «rocmogEE» H T. I
JTOro HeNL3fA CKAZATh O JAPHUTANH30BANHLIX CMHYHHX, B 0NONEeHNE K yiie
H3BECTHOMY BaKOHY HECOBMECTHMOCTH HECKOJIBKHX JIaDHHTAIH30BAHHEIX
CMLIYHHIX B IpefielaX CJIOBa, YCTAaHAJIHWBAIOTCA CHEAYOMEE 3aKOHOMEPHOCTH]
1) opuamxaTeNpHOe HEKOHCOHAHTHOE HAYANO CIOBA COBMECTHMO € TJIOTTAJH-
30BAHHBIMHI, HO HECOBMECTHMO ¢ ACIMEPHPOBAHHEIMH COTJIACHHIMH BHYTPH CJO-
Ba; 2) HEODPHUIEXATEIBHOE HEKOHCOHANTHOE HAYAJO CJI0Ba COBMECTHMO C ac-
DHPEPOB&HHH’MH, HO HecoBMeCTHMO ¢ TIJOTTAIH30BAHHRIMHA CMEI9YHRMHA
BHYTPH CJOBAa.

3aKOHOMEPHOCTH CTAHYT OYEBUIHEIMII, €CIH CPABHATHL HEKOTOpPHe CIOBA
¢ NeKOHCOHAHTHHIM HauajgoM B guasgertax Hyexo m Doamenn, pasnmuaipmmecs
IHUIOb HAJAHYHEM HIH OTCYTCTBHEM IPH3HAKOB JapPHHTAJIMZATAH Y COINTACHHX.
ITpumepnr Ha cyGeTHTYIMI0O NPOCTOTO CMBIYHOTO TJIOTTAJHB30BAHHEBIM:

Hycro Bonusns
akpa, halp’a hadp?a «@eM15HD
ubuy hué?uy MAIEHDKILI
isqun hisq?un ¢IeBATLY
amaéay hama&?ay 3aIMUIIATE
uraykuy hurayk?uy OIYCKATEY

B srHX ciyYasx HOABIEeHUE HAYAJMBHOro i BRIBBAHO CyOCTHTYyIUeil mpocToro

CMBIYHOTO TJOTTANW30BAHHEIM, NMOCKOABKY HAAWMYHE MM OTCYTCTBHE Hadalb-

HOTO IIPH,U,HXB.HHH HE OKa3hBaeT BJIHAHHA Ha HPOGTHB CMEI9HEIE B CJI0Be,
[Tpomepsr Ha cyGCTATYOUI0O NPOCTOTO CMBIYHOTO NPHJLIXATEIBHBIM:

Hyexo Boannsus

hugariy uqhariy CIOTHIMATEY
hurquy urqhuy «BLIAAMATLY
hatun hatun, athun «GONBIIOIY

B arEX cayuagx saMeHa HPOCTOrO CMLIMHOTO B CJOBe NPFBOAHT K MCUYe3HOBE-
HAOK HAYaJLHOTO NPUALIXAHHA.
ITocmorpum Temepsh, KakmMm 06paszoM AZKK KeTya yCBaWBaeT W3 sI3bIKA

alimapa cnoBa, CTpoenHe KOTOPHX DPOTHHBOPEYHET PACCMATPUBAEMEIM 3aKOHAM
HECOBMECTHMOCTH

aiimMapa KRedya (pasinunnle ANajJeKTH)
amawt?a amauta, hamact?a eMyIpein
highu idhu, hiéu ¢CTEIIHAA TpPaBa, CEHO)
amang?aya amanqgay, hamang?ay ¢pacTedie THOA JIIIIII
irgli irgt, hirg2i «pedenors

HBK BU/HO U3 DTHX ODPUMEpPOB, HAPYHIEHUA 3aKOHOB HECOBMECTHMOCTH MOTYT
YCTPaHATHCS ABYMS MYTAMME: JIu60 HCUe3aeT JaPUNTAIN3alHusa CONIACHOro, 1H60
}IOﬁaBJ’[HETCH HAR YyCTpaHHAeTCH (B JdBHCHMOCTH OT OﬁcTOHTEﬂBCTB) HaYa/1eHOB
npuaLXaHue,

Haxonen, xapakTepHO DOMABJIEHNE HAYAJbHOr0 NPUILIXAHHA B CBA3H G
C}'SGTMTYL[BE]‘E'I OpocTOT0 CMBIYHOTO TJAOTTAJH3OBAHHBIM IPHA 3aUMCTBOBallTH
HMCIIaHCKOTO CI0Ba azole «omu, OmyeBanmen: azole — hasut’i. Ecnm 06030a90Th
NpPATEXaTeIbHOe HAYAJNO CIOBAa 9epes fh;, HeNPHjbXaTelbHOe Haualo — @y,
aCIHPUPOBAHHHE W I[JIOTTAJIM30BAHHEIE COIVIACHEIE — COOTBeTcTBeHHo Ch M|
C?, To yCTAHOBJIEHHLIE 3aKOHOMEPHOCTH MOKHO HpeICTaBUTH cleayiomuM o0-
pasom:
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AChy— ACh:s HCh — Fhy
90" - TC  FC” - Uy
B atnx orHOomeHusax obpamaer Ha cefdA BHUMaHHe cleyiomee.

Bo-nepBsix, HecOMHEHHAA CBA3bL MEKIY 3aKOHOM HECOBMECTHMOCTH IPH-
JBIXATeNBHEX CMEIYHBIX B 3AKOHOM HECOBMECTHMOCTH IIOTTAJIM30BAHHEIX CMEIY-
HEIX B Ipefiefax ogHoro ciosa. [lo-BEAUMOMY, KAk NpHJHXanme, Tak H IV0T-
TaXpHas CMBIYKA, Oynyan quddepernEaIbHEIME IPH3HaKaMA COTMIACHHIX foneM,
B JAHHOM CIIy9ae BeIyT ceOs OMHHAKOBO, M 9TH [(BA 3aKOHA MOKHO IIPe/ICTABATH
KaK JACTHEE CIyYal OfHOro 00INero sakoHa: B mpefelax CI0Ba BOBMOJKHO Ha-
Jguume He GoJee ofHOM JapHHraXM30BAHHOI coriacHOl QomeMsr,

Bo-BTophix, aHanorHYHAS CBA3B MEKAY 3aKOHOM HECOBMECTHEMOCTH HECKOMb-
KHX NPHALIXATeJBHKEX CMEIYHEIX B CIOBE U 3aKOHOM HECOBMECTHMOCTH IPH-
ALIXAaTeJBHOr0 HAyala C€I0Ba C OPHABIXATETBHEIME CMBYHEME B ClIOBe. JTO
CBHJIETEJILCTBYET O TOM, WTO NPHJEIXaHUe MOKeT BCTpeuaThCsA B CJI0Be He Golee
OJTHOTO paza, HE3aBHCHMO OT TOTO, ABIAETCA IM OHO CerMeHTHOH domeMoil
nan ke qaddepennmalpHbEM OTPHSHAKOM COTJIACHON (DOHEMEL.

C npyroit cTopoHs, TPYAHO OOBACHHETH, IOYEMY HempHjHXaTeldbHoe (T. e,
HeOPUKPHITOe IIacHOe) HAYajdo CI0BAa HECOBMECTHMO € HaJHIdeM IJOTTalH-
30BAaHHEIX CMBIYHEIX BHyTPE ciaoBa. Ho ecim ygecTh TONBKO 9TO IPHBeJeHHELIE
3aKOHOMEPHOCTH H aHAJOTHH, TO caM c00oil HampammBaeTcss BHIBOJ, UTO 37ieCh
CHOBA IPOABIAAETCA 00IMasd TeH[JeHNHA K HECOBMECTHMOCTH HECKOJIBKEX O[HO-
THOHLIX JapHHTAABHEIX apPTHKYJAANMIE B ciaobe. «HerepmmmocTs» TriloTTaim3o0-
BAHHHIX COTJACHBIX K HENPHIHXATEJILHOMY TIacHOMY Havyaly CJI0Ba 00bA-
CHAETCA TeM, 9T0 B JIEHCTBHTENBHOCTH MEl HMEeM JIeJio He ¢ HeIPHKPHITOI ria-
cHoil douemoil, a ¢ raacuoil GoueMoli, IPHKPHTOH PoHEMATHIECKOM IIOTTANE~
HOM CMBIYKOIl. 3aKOH HECOBMECTHMOCTH HAYAJBHOH IIOTTANIBHON CMBYKE C
TA0TTANA30BAHHEIME CMETHEIMH B CJI0Be, ¢ OJHOM CTOPOHH, AHAJOTHYEH 3a-
KOHY HECOBMECTHMOCTH HECKOJIBKHX TIIOTTATHB30BAHHEIX COTPIAacHHX, a €
JAPYTroil CTOPOHE—3aKOHY HECOBMECTHMOCTH HAYAJILHOI'O NPHIHXAHHA ¢ IPH-
IBIXaTedbHEIMA corsiacHEIME. Torja nmpHBefeHHEIE BHIIE OTHOUIEHHA MOKHO
nepenncars ciaefyomuM odpasom:

HCh — ACha HICh— Th;?
4¢’ - 36"’ act — gi’

Ha npumepe sspika Kedya M eme pas yOesjaeMous , HACK0«x oKO BAJKHO PR
upeHTHGEKanUAPOHEM YIATHBATE (YHKIUOHANbHE acnexT. BemoManM eme pas
dpannyackoe «h aspiréy, KoTopoe BooOme He AMEET MAaTePUANLHOTO BEPAKEHHA,
HO Gaarofapsa ocoGeHHOCTAM CBOEro NOBEJCHHA B PEIeBOM IIOTOKe W IO BIINS-
HWI0, OKasEIBa@MOMY Ha Apyrue ¢GoHeMHl, BHJelfdeTcA B coraacHyio (omemy,
IycTh Jlaze «OyCTYIO» WM «IpH3pauHyioy. B HameM cayyae pejesieHNA J000J-
HHTeJLHOH coridacHoil ¢oHEeMB — DPIOTTAIBHON CMEUYKE — TpefyeT TecHAA
CBAI3b MEKJY PasIMYHEIMA THIAMA JAaPHHTAJBHHIX APTHRYISANNEN B CIOBE H
Bech xapakrep doHOIOIHYECKOHl cHCTeME Kedya. K TakoMy BEHBOAY MH HeMs-
OesrHO NPHIIH OH HA OCHOBAHHM OJHMX JWIIb 38aKOHOB HECOBMECTHMOCTH Ja-
PHHTANBHEIX aPTHKYJIANMWI, Taske ecIM Ohl HaM HHUYEro He OHLTO M3BECTHO O
¢mangeckoil mpEpoge HEDPHABXATEABHOrO TIJIAacHOTO Haugaja ciaopa. M xorsa
¢usnmgeckasg pealmsalHa HAYalbHOH TIJIOTTAJBHON CMHYIKH (paryJabTaTHBHA,
Ha (JoHOJNOrHYIECKOM YPOBHEe OHA BCerjla MPHCYTCTByeT Tam, Ijle HaJajio CI0Ba
He TPHKPHITO KaKAM-TH60 JPYTHEM coriacHbM cermenToM, HeycToiiumBocTh Ke
et oDBACHAETCA TeM, WTO TBEDJHIA HPHCTYI B ASHKE Keuya He NPOTHBONOCTAB-
JaseTes MATKOMY OPHCTYOY, KaK 9TO HMeeT MeCTO, HAaIpuMep, B IOJMHe3HH-
CKUX A3HKax (cp. rasaiickme 7 ao «gEeBHoil cBery, a’0 «ydeHme», ’ao €OT-

M. K. Pukui, S. H. Elbert, Hawaiian-English dictionary, Honolulu,
1957, erp. 24—25.
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poctok, mofer», 2a’o «Bup Mopckoil nrunsh). BosmosHO, 370 CBA3AHO TakKe
¢ HAYaBIIAMCA OPOLECCOM jleJapUHTaIH3al[dH, KOTOPHIl B HEKOTOPHIX JIHATeK-
Tax 3ame] MOBOJBHO Aaneko (B pmanexTe CaHThAro-fgenb-JCTepo He TOABKO
mcuessia JapUHTa/ M3alHs COrJMacHRIX, HO i HCYe3/10 HAYaIbHOR MPH/RXaHue, a B
CBASH C BEUTAJ@HHMEM HEKOTOPHIX 3BYKOB CTAJI0 BOBMOIKHBIM CTEYEHHE IJIACHEX
B cioBe: hatun «Goapmoiy —- alun, phaway «ieretrs» — paay). B macroamgee
Je BpeMsA Ha (QOHEMAaTHIeCKOM YPOBHE B A3LIKE Kedya BO3MOJKHO TOJBKO mpH-
KpbiTO®, corjiacooe HadaJao cJora MW c¢JjaoBa.

Taknm ofpasoM, B JIONOJIHECHHE K JAPHHTAJbHOR (pHKATHBHOR QoHeme
/h/ B cmcremy QoHeM sa3blKa Kedya BBOJLHTCA eue ofHa (oHEeMa — JAapHH-
ranbHas eMeigHast /?/. 91a aBe doneMsl 00pasyIOT Napy M NPOTHBONOCTABIAIOT-
CA BCEM OCTAJBHBIM COTIacHBIM BOHEMAM He TOJBKO 110 AuddepeHnuEa pHbIM TpPHA3-
HaKaM, HO ¥ 00 ocofeHHOCTAM cBoero QYHNKIMOHHPOBAHHUA M PAaCIpeIelenusl,
TOCKONBKY WX ynorpefiedHue orpaHMYMBAETCH IO3WIMeNl Havana ciosa. Te-
neph OCHOBHEIE IHCTPHOYIMOHHEIE 3AKOHE [T A3MKA Keuya o0peTyT 3aKoH-
YeHHOCTb W MOC/IC0BATEIRHOCTE; OHM OyAyT BRITJIAAETDH CACAYIOMUM 00pa3oM:
1) B 3BYKOBOIl HemM HEBO3MOKHO creueHme Gojgee d9eM J[IBYX COIJIACHLIX;
2) B BBYKOBOIl €N HEBO3MOIKIIO CTeUEHHE TIACHEIX; J) B Opefelax ClI0oBa HEe-
BO3MOJKHO Hajamudue OoJiee 9eM OHOH OHOTHOHOI JIAPAHTAJABHON MW JapHH-
TAJIA30BAHHOI apTUKYIALUH.

B cpasn ¢ yeraHOBICHHEIMU BEINE 0COGEHHOCTAMYU JAPHHTAJINBAIAN B A3H-
Ke Kedya BOSHHKAET IleJbiit psj maTEepecHhX npobiaem. Heyerofiumsocers 1a-
PUHTAJBLHEIX aanEy.ummﬁ, HX IIOJABHKHOCTE, a TIJapHOe — OJHOKpaTHOe
yno'rpeﬁ.neime B CJOBE HAaBOIAT HA MBICJIL O TOM, 9TO JIHpHHI‘a.TIH3R]IHH. B daH-
HOM CJydYae XapakTepusyer He TOJBLKO COPJacHne ¢QoHEeMB, HO H
negsle  caopa. MokHo CcKasaTh, 9YTO B fABHIKe Kedya  HEJAPHHTAIN30-
BaHHKIE CJ0Ba IHPOTHBOLNOCTABAAIOTCA JapHWHTAJH30BAHHEIM, IpHYEM B
nocjAeHAX JAPHHTAJN3AIAA BHIIOJHAET KYJILMHHATHBHYH (QYHKIOHUIO, B H3-
BECTHOH CTEHEHHM aHAJOTHYHYK (yHKUEE QoHEMaTHYeCcKoro yaapeHus (0Omrd-
HOe J[[MHAMH4YeCKoe y,mapéﬁne B fA3blKe KedYya HIo49TH BCerja npuxXoiuTrcAa Ha
npe;UIoCHeHAN CA0r CJI0BA U HE ABIAETCA CloBopasamaarenbaniM). Ogepni-
HA TAKKe JleluMuTaTHBHAaA QYOKIEA JapHATAIA3aAN: cerMeHTHRE OpHILXa-
HOe U DJOTTAalbHag CMBIUKA CIY;KaT CHCHAJTAMH HATaja CI0BA, a acIHpanusd
W PAOTTAJH3AMEAA COTJACHHIX ABJIAIOTCH JOINOJHETEJLHBIM CpejcTBOM pasrpa-
HOveHnd KopHA B a(UKCOB, MOCKOJABKY OHH BO3MO/KHBL TOJIBKO B KOPHSAX.
B cpasu ¢ oOme#l BepaspaGoTaBHOCTRI0O 1IP0GJEME DPOCONHYECKHAX CpPEICTE

aTH Bompoch Tpebyiwr Gosee nmoapo0HOrO paccMOTpPeHHA W [I0JKHLI ABHTBCA
LPEMETOM CIeNHUANLHOr0 MCC/Ae0BANMI.



